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1. CHEQUEOS PREVIOS A LA PARTIDA

Revisar condiciones de entorno

Revisar nivel de aceite

Revisar nivel de refrigerante en radiador
Revisar nivel de combustible

Revisar manguera de combustible
Revisar nivel de electrolito en bateria

Revisar conexion a tierra

Revisar filtraciones de aceite
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Revisar filtraciones de agua

=
o

Revisar filtraciones de combustible
Revisar apriete de partes en general
Revisar polvo y suciedad en equipo

13| Revisar desconexion de cargas eléctricas

o
[

-
N

1. Revisar condiciones de entorno.

Revise siempre el entorno en el cual funcionard el generador. El lugar debe contar con
suficiente ventilacion para el enfriamiento del equipo. Debe contar con una evacuacion de
gases de escape. El terreno debe ser plano y firme para soportar el peso del equipo. Debe
contar con luz suficiente para una buena vision general. Debe estar limpio y libre de
obstrucciones. No debe haber terceros cerca del equipo, especialmente nifios y mascotas.

2. Revisar nivel de aceite.

Sacar tapdn del puerto de llenado de aceite. Con la varilla de medicion, revisar el nivel de
aceite el que debe estar entre las marcas L (bajo) y H (alto). Agregar aceite en caso de ser necesario.
Tipo Aceite SAE 10W30 o 15W40 para motores Diesel
Capacidad aceite (L) 2,27

3. Revisar nivel de refrigerante de radiador.

Sacar tapa de radiador. Revisar que radiador esté lleno. Agregar refrigerante en caso de ser
necesario.

Refrigerante Agua Destilada o Refrigerante Automotriz (coolant)

Capacidad de refrigerante (L) | 6

4, Revisar nivel de combustible.
Revise que el nivel de combustible sea adecuado para el tiempo que se planea hacer funcionar
el equipo. Almacene el combustible en un recipiente adecuado y en un lugar fresco y seco.

Tipo combustible Petrédleo diesel
Capacidad de combustible (L) | 26

GRUPO ELECTROGENDO

KIiPOwR

5. Revisar mangueras de combustible.
Revise la integridad de las mangueras y sus conexiones. No deben presentar grietas y deben
estar bien apretadas.

6. Revisar nivel de electrolito en bateria.

Si su bateria NO es de libre mantenimiento, revise el nivel de electrolito de la bateria, el que
debe estar entre las marcas inferior y superior en todas sus celdas. En caso necesario,
agregue agua destilada para completar el nivel.

7. Revisar conexion a tierra.
El generador y las cargas deben estar conectados a tierra para evitar electrocuciones. Revise
que la conexion es firme y segura.

8. Revisar filtraciones de aceite.
Revise el equipo por posibles filtraciones de aceite. En caso de encontrar filtraciones contacte
a su servicio autorizado.

9. Revisar filtraciones de agua.
Revise el equipo por posibles filtraciones de agua. En caso de encontrar filtraciones contacte
a su servicio autorizado.

10. Revisar filtraciones de combustible.
Revise el equipo por posibles filtraciones de combustible. En caso de encontrar filtraciones en
las mangueras, limpie el derrame y reemplace de inmediato. En caso de filtrar por otros
componentes, contacte a su servicio autorizado.

11. Revisar apriete de partes en general.
Revise la unidad completa buscando partes o piezas sueltas. Ponga especial atencion a filtros,
correa, inyectores, mangueras, reapriete en caso de ser necesario.

12. Revisar polvo y suciedad en equipo.

El polvo y la suciedad tienen efectos negativos en el desempefio del equipo. Disminuyen la
capacidad de enfriamiento y obstruyen lineas de agua, aceite o combustible. Revise que en los
alrededores del escape no haya elementos que se puedan inflamar. Revise y limpie regular-
mente su equipo.

13. Revisar desconexion de cargas eléctricas.

Antes de encender el generador, aseglrese siempre que las cargas estan desconectadas.
Aseglrese que se usa cable adecuado para el tipo de consumo.
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2. IDENTIFICACION DE COMPONENTES

Reserva de Refrigerante

Bateria

Filtro de Aire Motor de Partida

Tanque de Combustible

Tapon de llenado
de Aceite

Filtro de Aceite
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Conectores Hembra
Salida Monofasica

Chapa de Arranque

Parada de Emergencia

Medidor de Nivel
de Combustible

Interruptor
automatico (AC)

Cobertor bornera
de conexiones
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3. MANUAL DE OPERACION

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

1) El equipo debe ser operado solo por personal calificado para tal efecto.

2) Siempre ocupe proteccion facial, guantes, ropa de seguridad y orejeras al trabajar con la
unidad.

3) No toque el generador u otros dispositivos eléctricos con sus manos descubiertas o
mojadas.

4) Mantenga manos, ropa, pelo y herramientas lejos de las partes méviles del equipo, como
las aspas del ventilador o las de las ranuras de ventilacion del rotor.

5) Los gases de escape son muy venenosos. Cuide de no respirarlos, provea de suficiente
ventilacion en la zona.

6) Detenga el motor y deje enfriar unos minutos antes de realizar cualquier operacion de
mantenimiento o abastecimiento de combustible.

7) Al manipular combustible, asegurese que no haya fuegos o chispas de cualquier tipo en
la zona de trabajo.

8) Vigile la correcta polaridad de la bateria.

9) No volcar la bateria.

10) Al levantar el equipo, hagalo mediante grda horquilla (por abajo) o por arriba usando el
gancho de levante.

PARTIDA

1) Sequir instrucciones de segun se detalla en documento “CHEQUEOS PREVIOS A LA
PARTIDA".

2) Interruptor Corta Corriente debe estar apagado.

3) Insertar llave de arranque y llevarla a posicion ON. Luego girar la llave a posicion START
para dar la partida y soltar la llave. El generador automaticamente harda un calentamiento
previo y dara el arranque.

4) Deje calentar de 3 a 5 minutos antes de someter el generador a plena carga.
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AJUSTES DURANTE EL FUNCIONAMIENTO

1) Revisar el sonido del equipo, buscando golpeteos metalicos u otros sonidos anormales.
2) Revise que motor funcione en forma pareja.

3) Revise color de gases de escape (muy negro o muy blanco).

4)  Revise el panel asegurandose que los distintos parametros se encuentren dentro de lo normal

Voltaje Fase-Neutro 230V 5%
Voltaje Fase-Fase 400V 5%
Frecuencia 50Hz 5%
Carga de bateria > 12,5V

5) En caso de encontrar algiin sintoma de anormalidad, detenga el equipo de inmediato,
revise la causa o contacte a su distribuidor.

OPERACION

Ya con motor caliente y relojes marcando dentro de los rangos, el equipo esta en condiciones
de entregar energia:

1) Revise que el voltaje y frecuencia indicados por el panel sean correctos.

2) Levante el interruptor Corta Corriente a posicion ON.

3) Para equipos nuevos, durante las primeras 20 horas de uso, no ocupe el equipo a mas de
50% de potencia maxima.

4) Siva a conectar distintos aparatos eléctricos, encienda de a uno, comenzando con el de
mayor consumo.

5) Para los generadores trifasicos, mantenga balanceado el consumo entre fases en un
rango menor a 10% de diferencia entre ellas.

6) En caso de que salte el interruptor de corriente, detenga el equipo, reduzca la carga
aplicada y espera unos minutos antes de reanudar la operacion.

DETENCION

1) Desconecte las cargas, comenzando con la menor de ellas.

2) Lleve el interruptor corta corriente a posicion “OFF".

3) Gire la llave de arranque a posicion “OFF" para detener el motor.

4) Deje enfriar la unidad completamente antes de cubrirla con carpa u otro tipo de cobertor.

Nota: En caso de emergencia, simplemente presione el BOTON DE
PARADA DE EMERGENCIA, ubicado en el exterior del equipo, al costado
derecho del panel de control.



MANUAL DE OPERACION

4. MANTENIMIENTO PERIODICO

Para mantener su equipo en dptimas condiciones de funcionamiento, siga la tabla a

continuacion:

Cada | Cada Cada |Cada |[Cada
BISTEMA ITEM Diaria | 808 Hoh 400h | 10000 | 20008
Aavisar nival de tamque de
comiustible
_ Revisar Filtraciones de tangue de
Combustio® | combustible
rtan i
Cambiar filtro de comoustibla
Revisar nivel de aceibe
Beeite | Revisar Filtraciones de aceie
Lutricarte | Cambia dp scpity
r
e Cambiar filire de aceite
Aevisar niel de refrigarants
Pafrigerante Lirmpiar radiadar
| Cambiar refrigeranie
|ﬂ£|lf circuiEn de rel wsﬂ
Aevisar manguerss de combushible P
Revisar fundonamiento de
Operacidn | gobernador
| Ajustar rabenti
fdrmisifn Ravigar fikro de aire Limpiar | Cprnibigr
Partas | Revisar conexiones
Ederieas | REvisar nivel de eledralita de
Culsta Revisar aberturs de vihoulas rh

Reviskin v ajuste de presion ce
ihn

B | ryeceic
ba "Ele Revisidn y ajuste de sincronizaciin
combustible | 4o inpeccidn

| Manzenimignts ce bomda

(*): Inicial, por tnica vez.
(**): 0 cada 2 afios, lo que se cumpla primero..

Los circulos en negro (X) indican que sélo personal calificado y con herramientas especiales

debe realizar la operacion.
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5. SOLUCIONADOR DE PROBLEMAS

En caso de presentar algtin problema, consulte la siguiente pauta. Si los problemas persisten

contacte a su distribuidor

CAVSA SOLUCION
Fitracidr do alociroiio do batocks Reorvigsar y nollorar
wlmﬂw mzm
Ml corexide o Bams Repaner
Wetar do partida muy lentg | U3000 Suemads Cambiar
@ na fnciora Cartiar
Cambiar
Reparar
Rt o Repirar
amanes Aade corbiibla
e al girar o Fitra combustibie salurada Limplar wio camblar fitro
moltr o partda s an SEtHma o comBLStie Purgar aire
mmwu?w-mm [Rareiiar hdible o cablaady,
ail e o P
Usar anticongalarts sdacusdo
|Combustive congelads j
Toamgeraium amsieni muy | Agus acumulada an sisiema de Calantar y Bmpkwr estangua y
Daja combustbie esth conplada AN A
| Pocs vealigcion Yyniige girg
MOlSe B8 SsSENE MEpaNInATaNtS. Motor |LaTs SCMIURIEG Ak rada Limpiar yio cambiar it
0 alcanza welacidad nomingl Fuga de aom o8 matns | Mepacarmotor |
Fitro ge airg satrado Limpiar yio cavbiarfite |
| Aoy ingficipnis Alad pogiin
Muitr 86 dosiens por baja peotibn ge | 2790 B8 presidn co asels defacuone Cambiar senaer
acoie Filtra de aire saturndo Limpiar yio cambiar fitre
Geberador defaciuoss Pepacar o apatar
‘Velncidad con ganerador sin caga as
Ay ata Gobarador defechunsn Rasparar o apestar
Vainsidad eon ganacdor G cags ay || SCCOMA defechuote Raparar o apestar
s haia ire 0 BAIRTE H6 camatinig. Purcse sive
| Vibrecon sscesve Pizens sueing Fiewisar y apretar
R Ruid ascims Fierwisar ¥ repnrar
it
Rotor defacioss Cambiar
Apratar parcs sushas Pigreisdr y regara”
Pruido aessermy
Ruids amsermal
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ONdanar Cara procuns bueng
| Fpwepge arioeno
it sir neve! i refgacante Hresar y ridanar
- Comes do vontlads el wm
| Adptes g niriamisalc de ragipdion ippals | Figuisgr, iimpigr o parmbiyr |
Tzt delectuns Seporsr
» s Seleciuoes Rrinar y cambiar fusitie
Rerdanr ancha's da ventilador
s — CONTROLADOR KP310V 1.0
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| Bactificador retptorioouemedle | Coreityr Distribeiger |
Crouin de roior conado Corsutar Distritusigior
Crmuin de molor cotado Corsuitar Distritsicon
AT AT R T Cambar
|ALR colechins Corayitor Digirieicior

Gararador ro Bleanzs votse nomingl | Rectificado’ rotatodoquemade | Consitir Distribedor
| IMR asmada Corwultar Distritsidiorn
| Cpbisado do Qenpacor gugmpte | Consitor Dighribeicer |
Voiccidad oo gim muy lonta Ajdlnr wiicee

Sobre voitse Watimatns dafectuosa Carmbar
AV dafaciucas Corsultar Dimriteidon

Chide dn vole sxceaiva ol conactar  [20/0 defeckong Corsdwr Dstriteger |

CAA Banrago orincial o 08 aclacdin
m Cirrs imar Dissritaioier
cesbalanceada guala crgas

" P IfBmpbor B8 Comente defeciuos Corsultar Distritsson

Chrge gn copoimtn L. -]
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OPERACION

CONTROLADOR KP310 I(IP°R®

INTRODUCCION

El controlador KP310 V1.0 incorpora partida y
detencién manual o remota, medicion de de
datos, protecciones y alarmas.

El controlador KP310V1.0 puede desplegar
datos detallados y alarmas sobre el
funcionamiento del generador a través de un
LED de 5 digitos.

Una interfaz RS232 para conectar a un
computador puede arrancar y detener el
generador en tiempo real.

El software tiene una interfaz en inglés. Una
interfaz $485 opcional existe disponible para
monitoreo y control remoto.
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1. CARACTERISITICAS

Caracteristicas principales

. Controlador con microprocesador, gran confiabilidad.

e Display de LED de 5 segmentos, botones de uso facil.

e Partida y detencion manual/remota.

e |Interfaz RS232 para comunicacion con computador, interfaz RS485 opcional para
monitoreo remoto.

e Aplicable para alternadores de distintas configuraciones.

. Monitoreo y display de parametros de voltaje trifasico, corriente trifasica, frecuencia,
rpm de motor y voltaje de bateria.

e Funciones de deteccion de fallas incluyendo alto/bajo voltaje, alta/baja frecuencia,
alta/baja velocidad, sobre consumo y falla de carga de bateria.

e Proteccion contra alta temperatura de motor y baja presion de aceite.

e Todas las salidas son por relé.

e Menl de configuracion de parametros: Todos los parametros pueden configurarse por el
usuario via PC o en el panel mismo. Todos los parametros se almacenan en memoria
flash por tanto no se pierden al apagar la energia.

e Multiples condiciones de partida para seleccionar. (Frecuencia de salida AC mayor a la
frecuencia de disparo, velocidad de motor mayor a la velocidad de disparo, retraso en la
sefial del sensor de presion de aceite).

. Alimentacion 8-16VDC, adaptable a diferentes baterias.

. Funcion de alerta de tiempo de mantenciones (filtro de aire, filtro de combustible, filtro
de aceite).

e Todos los parametros usan un ajuste digital en lugar del clasico de ajuste por
potenciémetro para aumentar precision y confiabilidad.

e lasalarmas y alertas son guardadas hasta que se borran manualmente.

e Una copia de la configuracion de sistema asegura que el conjunto puede restablecerse si
se cambia alglin parametro de forma erronea.

. Sistema modular, carcasa en ABS retardante de llama, terminales desconectables,
estructura compacta, facil instalacion.

CONTROLADOR KP310 I(IPOR®

2. ESPECIFICACIONES

Voltaje de trabajo 12VDC (8-16VDC)

Medicion de voltaje Voltaje entrada AC: 10-290 VAC RMS
Nivel Precision: 2.0
Sistemas AC:

3 fases — 4 hilos

3 fases — 3 hilos

1 fase — 2 hilos

Doble voltaje salida simultanea
Doble voltaje salida alternativa

Medicion de corriente Corriente primaria:
12900 A (Parametro de configuracion)

Corriente secundaria:

5mA
Nivel Precision: 2.0

Medicion de frecuencia Rango de frecuencia: 20-70Hz (Voltaje>15V)
Nivel Precision: 0.5

Medicion revoluciones motor Rango de voltaje: 5-50V

Frecuencia maxima: 10000Hz

Dientes de volante: 1-500

Salida Relé salida combustible: 15A / 12VDC

Relé salida partida: 15A / 12VDC

Relé salida precalentamiento bujia: 5A / 12VDC

Relé salida 1 configuracion: 5A / 12VDC

Relé salida 2 configuracion: 5A / 12VDC

Temperatura ambiente -40° a 70°C




3.1 Funcion de Teclas
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Generador funcionando, presionar 0 para detener
generador.
Cuando generador esta en estatus de alarma,

Detencion /Reset ) L
presionar 0 para reiniciar.
En modo “Configuracion de sistema”,
presionar para retornar al sub ment anterior.
Presionar B para dejar el generador en modo
“Manual”.
@ Manual

En modo “Configuracion de sistema”, presionar B para
disminuir el valor de los datos (igual a “-").

[

Control Remoto

Presionar &=} para dejar el generador en modo " Control
Remoto”.

En modo “Configuracion de sistema”, presionar - para
aumentar el valor de los datos (igual a “+").

Partida

En modo “Manual”, presionar 0 para arrancar generador.

En modo “Configuracion de sistema”, presionar para
guardar el valor de configuracion (igual a “OK").
} Seleccion Cuando el generador esta funcionando o el panel esta
de display

encendido, presione  Jj= para desplegar los datos en
secuencia.
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Nota:
1. Cuando el generador est detenido y en modo “Manual”, presione 0 y | 2 al mismo
tiempo por 5 segundos, se entra en modo de “Prueba” y se despliega el ingreso de contrasefia.

==== Si el usuario no ingresa la contrasefia correcta en 60 segundos el sistema saldra

del ment de contrasefia y volvera al ment de Operacion de Sistema.

2. En ment de “Configuracion de Parametros”, presione'@ B y P 2l mismo tiempo por 5
segundos para respaldar los datos actuales y la panatalla despliega el mensaje “BACKUP" por 2 segundos.

3. Cuando el generador esta detenido y en modo “Manual”, presione@ B y P almismo
tiempo por 5 segundos para restaurar los datos respaldados y la pantalla despliega “RESET" por 2

segundos.

4. En el modo “Tiempo de cambio de filtro de aceite”, presione 0 por 5 segundos y el contador

de tiempo de cambio de filtro de aceite volvera al valor establecido.

5. En el modo “Tiempo de cambio de filtro de combustible”, presione 0 por 5 segundos y el
contador de tiempo de cambio de filtro de combustible volvera al valor establecido.

6. En el modo “Tiempo de cambio de filtro de aire”, presione 0 por 5 segundos y el contador de

tiempo de cambio de filtro de aire volvera al valor establecido.
7. En el modo “Horémetro”, presione 0 por 5 segundos y el horémetro parcial volvera a 0.

8. Presione y B por 5 segundos hasta que la sefial parpadee lo que indica que el sistema
ha blogueado algunas funciones de proteccion (alta/baja frecuencia, alto/bajo voltaje,
sobreconsumo); luego presione = y B por 5 segundos hasta que la sefial deje de parpadear

lo que significa que el sistema ha restablecido las funciones de proteccion (alta/baja frecuencia,

alto/bajo voltaje, sobreconsumo).
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3.2 Esquema Controlador

Display de fallas:
Baja presion de aceite
KIPOR X KPORPOWER Alta temperatura de refrigerante

De izquierda a derecha:

Voltaje =l

Corriente -0 B-B Falla de amanque

Frecuencia Parada de eemrgencia
Velocidad motor Alta/baja frecuenciaivelocidad
Voltaje bateria Alto/bajo voltaje

Horémetro Sobreconsumo 1-2

Tiempode mantenimiento | R EEEEEE piplpiistpivdpinivinipi Mantenimiento

(cambio de filtros) Alto/bajo voltaje — falla de carga

de bateria

De izquierda a derecha:
Apagado

Modo manual

Modo remoto

Luz verde indica pardmetros
eléctricos normales

3.2.1 Display Principal

Presione } para mostrar secuencialmente: voltaje, frecuencia, corriente, velocidad, voltaje de
bateria, horémetro y tiempo de mantenciones.

Nota: Voltaje de carga de bateria, estado de interruptores de entrada/salida y estado de retraso
de sistema estan disponibles también con el puerto RS232.

3.2.1 LED de Estados

Estado de generador y modo de trabajo se muestran en panel de LED.

Cuando el generador se detiene, se ilumina el led sobre

Cuando el generador esta en modo manual, se ilumina el led sobre

Cuando el generador esta en modo manual, se ilumina el led sobre B

Cuando los parametros son normales, se ilumina el led bajo RUN.

CONTROLADOR KP310
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3.2.1.2 Lecturas de Panel Digital
Si el generador cambia a algunos de estos estados, el display mostrara el estado correspondiente:

Calentamiento:

FriHEE

Partida:

LimHIMTL

Ralenti de arranque:

SiE| IdL

Ralenti de detencion:

SF IdL

Retraso de detencion:

SFdL S
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Presione ¥ para desplegar pardmetros de funcionamiento que indican lo siguiente: Corriente Frecuencia

Trifésico. E U
Voltaje H

Trifdsico con neutro. b
Nota: Si el parametro de alarma de “bajas

E. E revoluciones” se deja en cero (0), no se

Velocidad

mostrara velocidad de motor.
Monofasico.

A

Voltaje de bateria

2l
i

Tiempo de mantenimiento

3 [N || ||

Horémetro

L | o | e

b
L
H

Filtro de aceite

oad0d

Filtro de combustible

FS000

Filtro de aire

HS0O0

Monofasico.

e ) o e

N
|




3.2.2 Menu De Parametros

* Numero de dientes de volante.

* Velocidad de disparo.

* Frecuencia de disparo.

*Voltaje de carga de disparo.

* Intentos de arranque.

* Retraso de disparo presion de aceite.
* Tiempo maximo de arranque.

* Alta velocidad.

* Baja velocidad.

* Retraso de falla por baja velocidad.
* Retraso de falla por alta velocidad.
* Tiempo de retraso desde la detencién hasta
el estado de “Standby”.

* Tiempo de calentamiento.

* Sistema AC.

* Relacion de corriente.

* Baja frecuencia.

* Alta frecuencia.

* Bajo voltaje.

* Alto voltaje.

* Sobre consumo 1.

* Sobre consumo 2.

* Retraso de falla por alta frecuencia.
* Retraso de falla por baja frecuencia.
* Retraso de falla por alto voltaje.

* Retraso de falla por bajo voltaje.

MANUAL DE OPERACION

* Retraso de falla por sobre consumo 1.

* Retraso de falla por sobre consumo 2.

* Retraso de detencion por sobre consumo
1.

* Retraso de detencion por sobre consumo
2.

* Bajo voltaje de bateria.

* Alto voltaje de baterfa.

* Direccion de comunicacion.

* Tiempo de cambio de filtro de aceite.

* Tiempo de cambio de filtro de aire.

* Tiempo de cambio de filtro de combustible.
* Configuracion remota.

* Retraso de partida remota.

* Retraso de detencion remota.

* Ndmero de partidas remotas.

* Tipo de entrada 1.

* Retraso por falla de entrada 1.

* Tipo de entrada 2.

* Retraso por falla de entrada 2.

* Configuracion de entrada 1.

* Configuracion de entrada 2.

* Retraso de ralenti de partida.

* Retraso de ralenti de detencion.

* Contrasefia.
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Por ejemplo:
Cuando el generador esté detenido y estd en modo Manual, presione y al mismo tiempo por 5
segundos, se entra en modo de “Prueba” y se despliega el ingreso de contrasefia .

Presione para ingresar la contrasefia
10005 =1 B 2105 = 1= 10005 ...

Presione para ingresar la contrasefia en el siguiente orden decreciente 0-F
0=F=2E=... 9299872, . 2130 F=....

Presione para ingresar la contrasefia en el siguiente orden creciente 0-F
02152 599a98.. 9F20..

Luego de ingresar la contrasefia correcta, presione para ingresar en el menu de
"Configuracion de parametros” Coloque el valor de los nu s de dientes del volante por
ejemplo. Después de entrar al ment de dientes de volante, presione para fijar el valor, el valor por
defecto es 100. Mientras el valor parpadea, presione

0 para aumentar o disminuir los valores. Presione para confirmar y gua 8 |
va 1 sione para regresar al menu de “Configuracion 0rémetros”.

Importante!!!: Toda esta informacion viene cargada de fabricay no es
necesario modificarla. La informacion previa se entrega s6lo a modo de
referencia. En caso de consultas contacte a un servicio autorizado. Jamas
haga modificaciones al controlador, podria ser muy peligroso para el
equipo, para la instalacion eléctrica o para usted mismo.
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3.3 Operacion Manual

Cuando el controlador KP310 est4 trabajando, comienza en modo “manual”,
con @ iluminado. Presione 0) gire la llave para iniciar la secuencia de arranque.

Secuencia de partida:

1. Relé de calentamiento de bujia: El cronémetro de calentamiento comienza el conteo. Si es
tiempo de calentamiento es fijado en cero (0) el relé de calentamiento de bujias no se energizara.

2. Después del calentamiento, el relé se des energiza y el relé de combustible y el relé departida
estan operativos. El cronémetro de tiempo méximo de arranque comienza el conteo. Si el
generador arranque exitosamente durante el conteo, el relé de partida se des energiza. Si no hay
arranque, el relé de combustible y el de partida se des energizan y se cancela la partida. El led
indicador de falla de arranque () comienza a parpadear.

3. Después que el generador arranca, comienza el conteo del crondmetro de retragg de seguridad.
Durante este periodo las fallas por baja presion de aceite, alta temperatura, baja velocidad, bajo
voltaje, baja frecuencia y voltaje de carga de bateria son ignoradas. Cuando la configuracion de
salida se fija en "4-Genset idle" y el tiempo de ralenti de partida no es cero (0) el relé de
configuracién de salida es energizado y el cronémetro de ralenti de arranque comienza a correr y
el generador entra en modo ralenti.

4. Después que se completa el proceso de ralenti, el relé de configuracion de salida es des
energizado y el generador queda operativo.

Presione para detener el generador.

0]
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3.4 Operaciéon Remota

Iu

Cuando el controlador KP310 esté funcionando, comienza en modo “Manual”. Presione

para activ £——1 odo “Remoto”.
Secuencia de partida:

1. Relé de calentamiento de buijfa: El cronémetro de calentamiento comienza el conteo. Si es
tiempo de calentamiento es fijado en cero (0) el relé de calentamiento de bujias no se energizara.

2. Después del calentamiento, el relé se des energiza y el relé de combustible y el relé departida
estan operativos. El cronémetro de tiempo méximo de arranque comienza el conteo. Si el
generador arranque exitosamente durante el conteo, el relé de partida se des energiza. Si no hay
arranque, el relé de combustible y el de partida se des energizan y se cancela la partida. El led
indicador de falla de arranque () comienza a parpadear.

)
3. Después que el generador arranca, comienza el conteo del cronémetro de retraso de seguridad.
Durante este periodo las fallas por baja presion de aceite, alta temperatura, baja velocidad, bajo
voltaje, baja frecuencia y voltaje de carga de bateria son ignoradas. Cuando la configuracion de
salida 1 o salida 2 se fija en "4-Genset idle” y el tiempo de ralenti de partida no es cero (0) el
relé de configuracion de salida es energizado y el cronémetro de ralenti de arranque comienza a
correr y el generador entra en modo ralenti.

4. Después que se completa el proceso de ralenti, el relé de configuracion de salida es des
energizado y el generador queda operativo.

Presione el botdn de detencion en el dispositivo remoto para detener el generador.
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4. PROTECCION

El controlador KP310 tiene incorporadas funciones de proteccion. Cuando el generador tiene
un problema en particular, el led de la falla correspondiente se activa. Una alarma puede ser
de 3 tipos: advertencia, detencion con retraso, detencién inmediata.

4.1 Advertencia
Con las siguientes alarmas, el led correspondiente parpadea pero el generador sigue
funcionando.

N°_| Alarma Descripcion |

1 Paricdo de camdio | Cuando se cumple o bempo de cambio de filre de acedts, habra
de fitro do aceite | oo aiarra por este concepto v el led de mantenimients N
cumplida. papacea.

2 Pariode de camaio | Guando 5o cumple ol iempo 6o cambio da THo do combustinio,
da filkre de | habrd una alarma por este concepto ¥ el led de mantenmiants
combustible 5
cumplido. Papades.

3 Peripdo de camo | Cuando se cumple el Bempo de cambio de filiro de aire, habrd
de Ao o8 38 | yos slama por este concepto y el led de mantenimients %
cumplida. pargacea.

& Alte  woligje  de | Guando al voitaje de baterla es mayor al volieje méxdmao filado,
bateria el led de bateria E9 parpadea.

§ |Bajg wvoltaje do | Cuando ol voltajo 0o batora os menor al volaje maeme fjada,
bateria. &l lad de bateria £9 parpadea.

& |Fala ce carga de | Cuando el voltaje de carge es mencr que el velor minimo filado,
bateria. el lgd de bateria F™ parpadea.

4.2 Alarmas de detencion con retraso
Después que se detecta una falla con apagado con retraso, el led correspondiente parpadea y
el generador se detendra luego que se cumpla el tiempo de retraso fijado.

-

AlBrma

]

Sobre conguma 1.

MOW por 61 genarador @s maycr a coments

da sobreconsume 1, ol led ce scbreconsume Al parpadea y el

generador 6o delendrd kego que se cumpla al iempo de retraso

programade. El usuario puede fijar el tempo o deshabilitar esta
idn,

Sobre consumo 2.

proleccion.
E la comients enlregada por el generador &5 mayor & comente
de sobreconsumo 2, & led ce sobreconsumo ﬁT parpadea y el
ganerador 58 detendrd uego que se cumpia el iempo de retraso
programado. El usuarlo puede fijar @l tempo o deshabilitar esta
proteceion.

Nota: Si la configuracion de salida se fija como “8-time delayed stop alarm), el interruptor principal se
abrira en el evento de una falla por sobreconsumo y el generador se detendra luego de un retraso.
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4.3 Alarmas de detencion inmediata
Después que se detecta una falla en la que se requiera una detencién inmediata, el led
correspondiente parpadea y el generador se detendra. Una alarma sonora se activa.

[N | Alarma ] |

1| Alla frecuencia Ia frecuancia del genarador es mayor al valor fado, e led o@

frecuencia Hu parpaces y el gmum u detiens
aments E i3 d.a ar asla

||i ﬂwm ﬂ-lﬂﬂﬂmﬂﬂfﬁ mﬂvalmﬂm Hmm

frecuencia Nl papacea y el generador se  detiens
instantdneaments. El usuano puade deshabiitar esta protecchin.

7 | Baja frecuencia

3 Al voltaje 5i el voltaje del generador es mayor al valor fijado, &l lad da
waliaje mpﬂrpadaa y @&l generador se  detena
IngtantaAnaamenta. El usuano puade deghabliiar asta protaccidn
4 Bajo voltaja Si el voitaje del generador es menor al valor fijado, al lad da

wiitale  VUlpamadea vy el generador  se  detiena
Instantaneaments. El usuano puade deshabditar asta profecciin.
Si la velocidad del generador @5 mayeor al valor fijgdo, ol led da
velocidad  Hil parpadea y el penarador se  detena
Instantanaaments.

5 | Alla velocidad

& | Baja velocicac 5l ia velocicad del generador es menor al valor fjaco, el led o8
velocidad  Hil  parpadea y @ generador se datiens
instantaneaments.

7 |Baja presidn e | Si la presion da acelle 88 menar a la presion Fljada, &l led o8

aceite presién de aceite ¥ parpadea y el generador se daetiens
instantansaments.

& | Alla wemperatura oe | Si la lemperalura oel relmgeranie es mayor al valor fjado, el led

refrigeranta de alla tompoeratura =i parpadea y el gererador so detiens

| instantdneaments. |
5i el generacor no arranca en wn bempo fijado, e led de falla de
arranque ' papadea y o generader &0 detiens

9 | Falla de aranqus

instantdneaments.
10 | Detencidn de | Cuando ¢l Botdn de emergencia os activade, o led de detencidn
emergencia de emargencia fparpama y al generador se detiens

| Instantaneaments.

Nota:

1. La proteccion de alta velocidad se puede deshabilitar si el “tiempo de retraso de alarma de
alta velocidad” se fija en cero (0).

2. La proteccion de baja velocidad se puede deshabilitar si el “tiempo de retraso de alarma
de baja velocidad” se fija en cero (0).
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N'_| Funcitn — Didrmatre | Nota —
1| Entrada aimentacion OC: B- 1.0mm? | Conectar con citodo de bateria
2 Entrada alimentacién DC: B+ 1.0mm* | Congctar con anodo da bataria
3 | Entrada detencién de emergencia 1.0mm= | Conectar con B+ a botdn de
detencitn de emergencia
4 Salida reké de combustbla 1.0mm? | Comente nominal: 15A, provesar B+
jpeor puerts 3
[ Salida relé de arrangue 1.0mm® | Comiente nominal: 15A. proveer B+
- por puerto 3
[ Entrada seksciva voltaje dual 1.0mms | Actvo sl circuio do vollaje infarior
estd camrado
T Entrada de armangue modor de partida | 1.0mm?* | Conectar al seguro de Ignicidn del
terminal de amangwe
[:] Entrada de control remolo 10mm? | Terminal de entracda remota, activo a
§ | Entrade + sensor revoluciones. 1.0 mm* %wmﬁ‘um coneciar el sensor de
o Ervade ~sensor e T revoluciones con ol cabla recubierts.
11 | Entrada interrupbor temperatura agua | 1.0mm= | Conectar con sensor da temparaturg
da refrigerante
12 | Entrada interruptor presién de acaite 1.0mm? | Conectar con sensor de presiin de
aceits
13| Configuracitn da programable 1 [ 1.0mm® | Proveer B+ por puerio 7
14| Gonfigurackén entrada programable 2 | 1.0 mae B+ por puern 2
15 | Testigo vollaje de carga 10mm? | Conectar con terminal D+ de
generacer
16 | Salica relé caentamiento 1.0mm | Salida normal  abeerta,  comente
nomingl 14, proveer B+ en puerto 2
17 | Salida réké programabie 1 1.0mm* | Salida normal ablerta, comente
nominak 1A, proveer B+ en puerto 2
18 | Salida reké prograrmable 2 10mm? | Salida rormal abieda, comienbe
nominak 14, provesr B+ en pusrto 2
19 | Puerto comunicacitn — DIR. 1.0mm? | Generador puede comunicarse con
20 | Puers comunicacitn - TAD 10mm: | PC a través de adaptador puerto
21 | Puerto comunicacitn — RXD 1.0mm? | RB232.
72 | Puerio comunicacitn — GND 1.0mm? | Generador pusde comunicarse con
25 | Fusrto comunicaciin — VoG TOmm? | contral remoto v disglay a través do
acaptacor pueno R3485.
24 | Entrada  defeccidn  fase  C. [ 1.0mm® | Conectar con bobinado secundario
transformador de corriente CT (Corrisnte nominal- Sma)
75 | Entrada  deleccdn  fase G, | 1.0mm¢ | Coneclar con bobinado sacundano
transformador de corrienia CT (Corriante nomenal: Sma)
25 | Entrada delecoion fase A | 1.0 mm? Conectar con bobinado secundana
srangformador de corrente CT (Correnta naminal- Sm
27 | Termiral comun wansformador de | 1.0 mmé Rafigrage a la descripcion an ka parta
ooimignbe pesberion del controledor
28 | Entrada voliaje fase N generador 1.0mm? | Conectar con cable N
29 | Entrada vollaje fase C generador 1.0 mm? | Conectar con cable C [fusible 4
3| Entrada voltajs fase B generader 1.8 mm?_| Conectar con cabe B JEEIEE T.EE
H Entrada voltaje fase A generador 1.0 mm?

Caonsctar con cable A (fusible 24}
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6. CONFIGURACION DE PARAMETROS

Después de ingresar al mend de configuracion de parametros, la luz de modo remoto
parpadea y los parametros se desplegaran en el controlador.

Presione@ para regresar al ment “Operacion de sistema”.
Presione ™ o 3 para seleccionar parametros.
Presione 0 para fijar parametros.
Presione 0 para regresar al ment “Operacion de sistema”.
Presione ™ y -3 para aumentar o disminuir valores.
y p
Presione ™ o 3 por 10 segundos para aumentar o disminuir valores rapidamente.

Presione Opara guardar los datos y salir de la fijacion de parametros.

Si no hay cambios dentro de 60 segundos, el sistema automaticamente saldra del ment de
fijacion de parametros y entrara al ment de operacion de sistema.

Importante!!!: Toda esta informacion viene cargada de fabrica y no es necesario
modificarla. La informacion previa se entrega sélo a modo de referencia. En caso de
consultas contacte a un servicio autorizado. Jamas haga modificaciones al
controlador, podria ser muy peligroso para el equipo, para la instalacion eléctrica o
para usted mismo.
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7. PARTIDA INICIAL

Antes de la partida inicial, por favor revise lo siguiente:
1. Todas las conexiones y cableado.

2. La alimentacion DC del controlador esta equipada con un fusible y baterias para la
adecuada conexion y polaridad.

3. El botdn de detencion de emergencia esta conectado con el polo positivo de la bateria a
través del terminal normalmente cerrado del botén y un fusible.

4. Tome las medidas necesarias para evitar que el motor arranque como desconectar la
vélvula de alimentacién de combustible luego conectar la bateria y seleccionar modo
manual.

5. Presione 0 para arrancar el generador. El generador no arrancara. Si la alarma de falla
de arranque se activa, presione 0 para eliminar la alarma en el controlador.

6. Restablezca la conexion de la vélvula de alimentacion (si es que eso fue lo que hizo en el
punto 4) y presione . El generador deberia arrancar y si todo esta normal estara un
tiempo en ralenti (si es que se fijo un tiempo de ralenti) y luego funcionara a velocidad
nominal. En ese momento, revise todos los parametros como voltaje, corriente, frecuencia,
etc. Si hay algun problema, detenga el generador y consulte el manual o su distribuidor o
servicio técnico autorizado.

7. Contacte a su vendedor, distribuidor o servicio técnico en caso de consultas adicionales.
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8. SOLUCIONADOR DE PROBLEMAS

Falla

Posible soluciin

Mo hay energia en el controlador.

Revisar baterias.
Revisar conexiones y bornes de controlador.
Revisar fusible DC.

Generador se detiene, Verificar sl hay exceso de temperatura refrigerante.
Revisar voltaje AC de generador,
Revisar fusible DC.

Controlador se detiene de emergencia, | Revisar si el botén da emergencla ests OK.

Revisar conexiones de baterda con boldn de

emargencia.

Alarma de baja presidn de acaite
despuds del armangue.
Alanma de alta temperatuna refrigerante
despuds del armangue,

Revisar senscr de presién de aceite y conexiones.

Revisar sensor de temperatura refrigerante v
conaxiones,

Alarma  y  detencién  curante el
funcianamicnto.

Revisar el cableads corespendiente y  las
candiciones de sensorimotorigenarader
relecionacos a la alarma.
Ravisar los parimatros.

Falla de amangue.

Revisar lincas de combustitle y conexiones.
Ravigar coneodén y carga de baterias da arrangue.
Ravisar senscr da RPM y conexicnas.

Congulte a sarvicio téenico autorizads.

Mo hay eeflal de arranque.

Revize motor de partida y conexiones.
Ravisar baterias de amangue.
Consulte a sanvicio téenico autorizado,

Falla de comunicacion puerto RS242

Consulte a sanvicio licnico autorzacs,




